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EURÓPAI UNIÓ SZELLEMI TULAJDONI HIVATALA
LAJSTROMOZÁSI TANÚSÍTVÁNY

Ezen lajstromozási tanúsítvány az alábbi adatok szerinti
Európai Uniós Védjegy lajstromozását tanúsító okirat.
Mindezen adatokat az Európai Uniós Védjegylajstromba

bejegyezték.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

Bejegyezve / Registered 09/03/2022

No 018599348

Az ügyvezető igazgató / The Executive
Director

Christian Archambeau
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12/11/2021220
30/11/2021400

09/03/2022151
10/03/2022450

12/11/2031186
0521

546

5.13.25531
26.1.5
24.3.7
26.1.96
26.1.99
26.11.25
26.11.98
29.1.3
29.1.8
Molnár, Gábor Éva732
Szőlő utca 3.
6782 Mórahalom
HU
PINTZ & PARTNERS LLC740
Csepreghy utca 2. II. em.
1085 Budapest
HU
HU EN270
BG - 1
Хумусни киселини; Подобрители за почвата; Препарати
за подобряване на почвата; Препарати за подобряване

511

на почвата; Препарати за кондициониране на почвата за
регулиране растежа на градински продукти; Добавки за
растения за подпомагане образуването на корени; Торове,
торове за ливади, торове за тревни площи; Материали
за подобряване на почвата за приготвяне посяването на
семена [различни от такива за стерилизиране].
BG - 31
Трева/торф; Подсилен торф; Подложки съдържащи
семена за поставяне на трева; Разсади за засаждане;
Луковици за засаждане; Градински подправки, пресни;

Растения от разсадник; Растения; Естествени растения;
Естествени растения.
BG - 35
Услуги за търговия на дребно във връзка с градинарски
инструменти; Услуги за търговия на едро във връзка с
градинарско оборудване.
BG - 44
Засаждане на градински дървета; Предоставяне на
информация относно засаждане на градински дървета;
Полагане на трева; Поддържане на тревни площи;
Полагане на изкуствена трева; Консултантски услуги,
свързани със селекцията на тревни площи; Консултантски
услуги, свързани с полагането на тревни площи;
Консултантски услуги, свързани с проектиране на тревни
площи; Засаждане на дървета с цел намаляване на
вредното въздействие на парниковите газове; Разсадници
за млади дръвчета; Услуги за отглеждане на овошки.
ES - 1
Ácido húmico; Productos para mejorar los suelos; Preparacio-
nes para enmendar suelos; Preparaciones para enmendar
suelos; Acondicionadores del suelo para mejorar el crecimien-
to de cultivos del jardín; Aditivos de plantación para facilitar
el enraizado; Fertilizantes, fertilizantes para el césped, fertili-
zantes para la hierba; Acondicionadores de suelos para
inocular en suelos a modo de preparativo para sembrar semi-
llas [distintos de esterilizantes].
ES - 31
Césped/turba; Césped reforzado; Semillas (Tapetes que
contienen -) para plantar césped; Plantones de siembra;
Bulbos para plantar; Hierbas aromáticas frescas; Plantas de
vivero; Plantas; Plantas naturales; Plantas naturales.
ES - 35
Servicios de venta al por menor relacionados con artículos
de jardinería; Servicios de venta al por mayor de equipos de
horticultura.
ES - 44
Plantación de árboles de jardín; Suministro de información
sobre la plantación de árboles de jardín; Colocación de cés-
ped; Mantenimiento del césped; Colocación de césped artifi-
cial; Servicios de asesoramiento relacionados con la selección
de césped; Servicios de asesoramiento relacionados con la
colocación de césped; Servicios de asesoramiento relaciona-
dos con el diseño de césped; Plantación de árboles para
compensar las emisiones de carbono [sumideros de carbono];
Viveros de arboricultura; Servicios de viverista de árboles.
CS - 1
Huminové kyseliny; Přípravky na zlepšení kvality půdy;
Přípravky pro zkvalitňování půdy; Přípravky pro zkvalitňování
půdy; Přípravky na úpravu půdy určené na podporu růstu
zahradních produktů; Přísady používané při sázení k usna-
dnění zakořenění; Hnojiva, hnojiva na trávníky a trávy; Přísady
na zlapšení kvality půdy k inokulaci půdních přípravků osivem
(jiné než sterilizační).
CS - 31
Trávník/travní porost; Zpevněný trávník; Rohože obsahující
semena pro pokládání trávníků; Sazenice pro výsadbu; Cibule
pro výsadbu; Čerstvé zahradní bylinky; Rostliny z pěstitelské
školky; Rostliny; Přírodní rostliny; Přírodní rostliny.
CS - 35
Maloobchodní prodej zahradnických potřeb; Velkoobchodní
služby v souvislosti se zahradnickým náčiním.
CS - 44
Výsadba zahradních stromů; Poskytování informací týkajících
se výsadby zahradních stromů; Pokládání trávníku; Údržba
trávníku; Pokládání umělých trávníků; Poradenské služby
vztahující se k výběru trávníků; Poradenské služby vztahující
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se k pokládání trávníků; Poradenské služby v oblasti navrho-
vání trávníku; Sázení stromů za účelem uhlíkové kompenzace;
Stromové školky; Služby lesních školkařů.
DA - 1
Humussyrer; Præparater til jordbehandling; Jordforbedrings-
præparater; Jordforbedringspræparater; Præparater til jordbe-
handling til forbedring af haveprodukters vækst; Tilsætnings-
stoffer til planter for at fremme roddannelse; Gødningsmidler,
gødningsmidler til græsplæner, gødningsmidler til græs;
Jordforbedringsmidler til podning i jord som forberedelse til
såning af frø (dog ikke sterilisering).
DA - 31
Græsplæne/græstørv; Forstærket græstørv; Måtter indehol-
dende frø til anlæg af græsplæner; Frøplanter; Planteløg;
Køkkenurter, friske; Planter fra planteskole; Planter; Naturlige
planter; Naturlige planter.
DA - 35
Detailtjenester i relation til haveartikler; Engroshandel med
havebrugsudstyr.
DA - 44
Plantning af træer i haver; Formidling af information
vedrørende plantning af træer i haver; Lægning af græstørv;
Pasning af græsplæner; Udlægning af kunstgræs; Rådgiv-
ningsvirksomhed i forbindelse med valg af grønsvær; Rådgiv-
ningsvirksomhed i forbindelse med nedlægning af grønsvær;
Rådgivningsvirksomhed vedrørende design af grønsvær;
Plantning af træer med henblik på reducering af drivhusgasser;
Planteskolevirksomhed; Træplejervirksomhed.
DE - 1
Humussäuren; Bodenhilfsstoffe; Bodenverbesserungsmittel;
Bodenverbesserungsmittel; Bodenverbesserungsmittel zur
Förderung des Wachstums von Gartenprodukten; Pflanzhilfss-
toffe [Chemikalien] zum Erleichtern der Durchwurzelung;
Düngemittel, Rasendünger, Grasdünger; Bodenverbesserungs-
mittel zum Einimpfen in den Boden vor der Aussaat [ausge-
nommen zur Sterilisierung].
DE - 31
Rasenflächen [Rasen]; Angereicherter Rasen; Saatmatten
zum Anlegen von Rasenflächen; Setzlinge als Pflanzgut;
Zwiebeln als Pflanzgut; Frische Küchenkräuter; Baumschul-
pflanzen; Pflanzen; Lebende Pflanzen; Lebende Pflanzen.
DE - 35
Einzelhandelsdienstleistungen in Bezug auf Gartenartikel;
Großhandelsdienstleistungen in Bezug auf gartenwirtschaftli-
che Geräte.
DE - 44
Pflanzen von Bäumen in Gärten; Zurverfügungstellen von In-
formationen in Bezug auf das Pflanzen von Gartenbäumen;
Verlegen von Rollrasen; Rasenpflege; Verlegen von Kunstra-
sen; Beratungen in Bezug auf die Auswahl von Rasen; Bera-
tungen in Bezug auf das Verlegen von Rasen; Beratungen in
Bezug auf Gestaltung von Rasen; Pflanzung von Bäumen
zum Zweck des CO2-Ausgleichs; Baumschuldienstleistungen;
Dienstleistungen eines Baumschulgärtners.
ET - 1
Huumushapped; Meliorandid; Mulda konditsioneerivad ke-
mikaalid; Mulda konditsioneerivad kemikaalid; Aiakultuuride
kasvu võimendavad mullaparenduspreparaadid; Juurdumist
hõlbustavad istutuslisandid; Väetised, muruväetised, rohumaa-
väetised; Mullaomaduste parandajad seemnekülvieelseks
mulla ettevalmistamiseks [v.a steriliseerimiseks].
ET - 31
Muru, murukamarad; Tugevdatud muru; Muru paigaldamise
seemnematid; Istutusseemikud; Istutussibulad; Värsked ürdid;
Taimlas, taimelavadel kasvatatavad taimed; Taimed; Loodus-
likud taimed; Looduslikud taimed.

ET - 35
Aiandustoodete jaemüügiteenused; Aiandusvahendite hulgi-
müügiteenused.
ET - 44
Aiapuude istutamine; Aiapuude istutamisega seotud teabe
pakkumine; Muruvaiba laotamine; Muruhooldus; Kunstmuru
laotamine; Muru valimise teemaline nõustamine; Muru paigal-
damise teemaline nõustamine; Murukujundusalane nõustami-
ne; Puude istutamine süsiniku vabastamise eesmärkidel;
Taimlateenused, taimelavateenused; Puukoolitöötajateenused.
EL - 1
Χουμικό οξύ· Βελτιωτικά εδάφους· Παρασκευάσματα
βελτίωσης εδάφους· Παρασκευάσματα βελτίωσης εδάφους·
Παρασκευάσματα προετοιμασίας εδάφους για ενίσχυση της
ανάπτυξης προϊόντων κήπου· Πρόσθετα φύτευσης για
προώθηση της ανάπτυξης ριζών· Λιπάσματα, λιπάσματα για
χορτοτάπητες, λιπάσματα για χλοοτάπητες· Βελτιωτικά
εδάφους για εμβολιασμό στο έδαφος πριν από την σπορά
σπόρων [εκτός των μέσων αποστείρωσης].
EL - 31
Χορτοτάπητας/τύρφη· Ενισχυμένη τύρφη· Υποστρώματα
σπόρων για τοποθέτηση χορτοτάπητα· Φυντάνια για φύτεμα·
Βολβοί για φύτεμα· Νωπά λαχανικά· Φυτά φυτωρείου· Φυτά·
Φυσικά φυτά· Φυσικά φυτά.
EL - 35
Υπηρεσίες λιανικής πώλησης σε σχέση με είδη κηπουρικής·
Υπηρεσίες χονδρικής πώλησης σε σχέση με κηπουρικό
εξοπλισμό.
EL - 44
Δενδροφύτευση κήπων· Παροχή πληροφοριών σχετικά με
δενδροφύτευση κήπων· Τοποθέτηση χορτοτάπητα·
Συντήρηση χλοοταπήτων· Τοποθέτηση τεχνητού
χορτοτάπητα· Υπηρεσίες παροχής συμβουλών σε σχέση με
την επιλογή χορτοτάπητα· Υπηρεσίες παροχής συμβουλών
σχετικά με την τοποθέτηση χορτοτάπητα· Υπηρεσίες παροχής
συμβουλών σχετικά με τον σχεδιασμό χορτοτάπητα· Φύτευση
δέντρων με σκοπό την αντιστάθμιση των εκπομπών διοξειδίου
του άνθρακα· Φυτώρια δέντρων· Υπηρεσίες
δενδροκαλλιεργητή.
EN - 1
Humic acid; Soil amendments; Soil conditioning preparations;
Soil conditioning preparations; Soil conditioning preparations
for enhancing the growth of garden products; Planting addit-
ives to facilitate rooting; Fertilizers, lawn fertilizers, grass fer-
tilizers; Soil conditioners for inoculation into the soil preparat-
ory to the sowing of seeds [other than sterilising].
EN - 31
Lawn/turf; Reinforced turf; Seed (Mats containing -) for laying
lawns; Seedlings for planting; Bulbs for planting; Garden
herbs, fresh; Nursery plants; Plants; Natural plants; Natural
plants.
EN - 35
Retail services in relation to gardening articles; Wholesale
services in relation to horticulture equipment.
EN - 44
Garden tree planting; Providing information relating to garden
tree planting; Laying of turf; Lawn care; Laying of artificial turf;
Advisory services relating to the selection of turf; Advisory
services relating to the laying of turf; Advisory services relating
to the design of turf; Tree planting for carbon offsetting pur-
poses; Tree nurseries; Tree nurseryman services.
FR - 1
Acides humiques; Produits pour l'amendement des sols;
Préparations pour l'amendement des sols; Préparations pour
l'amendement des sols; Préparations pour l'amendement des
sols destinées à faciliter la croissance de produits de jardin;

2/5No 018599348

EURÓPAI UNIÓ SZELLEMI TULAJDONI HIVATALA

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE

I
d
e
n
t
i
f
i
c
a
t
i
o
n
 
C
o
d
e
:
 
7
O
T
G
D
K
S
V
K
6
A
5
S
C
K
T
6
P
J
I
5
6
P
V
Q
M

Copia Certificada / Beglaubigte Abschrift/ Certified Copy / Copie Certifiée / Copia Autenticata
Certificado de registro de marca de la Unión Europea / Eintragungsurkunde einer Unionsmarke / Registration
certificate of European Union trade mark / Certificat d'enregistrement de marque de l'Union européenne/
Certificato di registrazione di marchio dell'Unione europea

EUTM 018599348 Alicante, 11/03/2022Page 3 of 6



Additifs destinés à faciliter l'enracinement des plantes; Fer-
tilisants, engrais pour pelouse et gazon; Agents pour l'amen-
dement des sols à incorporer avant l'ensemencement et autres
que pour la stérilisation.
FR - 31
Gazon/pelouse naturels; Gazon renforcé; Tapis de semis
utilisés pour l'implantation de pelouses; Plantules à planter;
Bulbes à planter; Herbes potagères fraîches; Plantes de
pépinières; Plantes; Plantes naturelles; Plantes naturelles.
FR - 35
Services de vente au détail concernant les articles de jardin-
age; Services de vente en gros de matériel d'horticulture.
FR - 44
Plantation d'arbres de jardins; Mise à disposition d'informations
en matière de plantation d'arbres de jardin; Pose de gazon;
Entretien de pelouses; Pose de gazon artificiel; Services de
conseils liés à la sélection de gazon; Services de conseils en
matière de pose de gazon; Services de conseils liés à la
conception de gazon; Plantation d'arbres dans le cadre de la
compensation de carbone; Services de pépinières arboricoles;
Services d'un pépiniériste.
IT - 1
Acido umico; Prodotti per l'ammendamento dei terreni; Pro-
dotti chimici per la correzione dei terreni; Prodotti chimici per
la correzione dei terreni; Prodotti per l'ammendamento del
terreno per aumentare la crescita dei prodotti da giardino;
Additivi per piantare destinati ad agevolare la messa di radici;
Fertilizzanti, fertilizzanti per prati, fertilizzanti per erba; Prodotti
di condizionamento del terreno da iniettare nel terreno per
preparare la semina [non di sterilizzazione].
IT - 31
Prati/tappeti erbosi; Tappeti erbosi rinforzati; Stuoie contenenti
semi per la posa di prati; Pianticelle da trapianto; Bulbi da
piantare; Erbaggi freschi; Piante da vivaio; Piante; Piante
naturali; Piante naturali.
IT - 35
Servizi di vendita al dettaglio in relazione ad articoli per il
giardinaggio; Servizi all'ingrosso in relazione ad attrezzature
per l'orticoltura.
IT - 44
Piantagione di alberi da giardino; Fornitura di informazioni in
tema di piantumazione di alberi da giardino; Stesura di tappeti
erbosi; Manutenzione di prati; Posa di erba sintetica; Servizi
di consulenza riguardanti la scelta di tappeti erbosi; Consulen-
za relativa alla stesura di prati; Consulenza in materia di pro-
gettazione di tappeti erbosi; Piantagione di alberi a fini di
compensazione dell'anidride carbonica; Vivai di alberi; Servizi
di vivaisti.
LV - 1
Humīnskābe; Augsnes struktūras uzlabotāji; Augsnes kondi-
cionēšanas preparāti; Augsnes kondicionēšanas preparāti;
Augsnes sagatavošanas preparāti dārza produktu augšanas
uzlabošanai; Stādīšanas piedevas, kas veicina iesakņošanos;
Mēslojumi, zālienu mēslojumi, zāles mēslojumi; Augsnes sa-
gatavošanas līdzekļi potēšanai augsnē, sagatavojot sēklu ie-
sēšanai (izņemot sterilizācijai paredzētos).
LV - 31
Zālieni/velēnas; Stiprināta velēna; Sēklas paklājzālieniem;
Dēsti stādīšanai; Sīpolstādi; Svaigi garšaugi; Audzētavu augi;
Augi; Dabiskie augi; Dabiskie augi.
LV - 35
Mazumtirdzniecības pakalpojumi saistībā ar dārzkopības
precēm; Dārzkopības piederumu vairumtirdzniecības pakal-
pojumi.
LV - 44

Dārza koku stādīšana; Informācijas nodrošināšana saistībā
ar dārza koku stādīšanu; Paklājzāliena ieklāšana; Zālienu
kopšana; Mākslīgā zāliena ieklāšana; Konsultāciju pakalpojumi
attiecībā uz paklājzālienu izvēli; Konsultāciju pakalpojumi at-
tiecībā uz paklājzāliena ieklāšanu; Konsultāciju pakalpojumi
attiecībā uz paklājzālienu veidošanu; Koku stādīšana oglekļa
dioksīda emisijas samazināšanai; Kokaudzētavu pakalpojumi;
Dendrāriju pakalpojumi.
LT - 1
Humuso rūgštis; Dirvos kokybės gerinimo preparatai; Dirvože-
mio tręšimo preparatai; Dirvožemio tręšimo preparatai; Dir-
vožemio kondicionavimo preparatai sodo gėrybių augimui
skatinti; Augalų auginimo priedai šaknų leidimui palengvinti;
Trąšos, vejos trąšos, žolės trąšos; Prieš sėją į dirvą įterpiami
dirvožemio kondicionieriai [ne sterilizavimo reikmėms].
LT - 31
Veja/velėna; Sutvirtinta velėna; Patiesalai su sėklomis (Vejų
klojimo -); Sodinimo sėjinukai; Sodinimo svogūnėliai; Šviežios
prieskoninės žolės; Daigynų augalai; Augalai; Natūralūs au-
galai; Natūralūs augalai.
LT - 35
Mažmeninė prekyba sodininkystės reikmenimis; Didmeninė
prekyba sodininkystės įranga.
LT - 44
Sodo medžių sodinimas; Informacija apie sodo medžių sodi-
nimą; Vejos klojimas; Vejų priežiūra; Dirbtinės vejos klojimas;
Vejos pasirinkimo konsultacijos; Vejos klojimo konsultacijos;
Vejos projektavimo konsultacijos; Medžių sodinimas taršos
anglies dioksidu subalansavimui; Medelynų paslaugos; Mede-
lyno sodininko paslaugos.
HR - 1
Huminska kiselina; Poboljšivači tla; Kemijski proizvodi za
gnojenje obradivog tla; Kemijski proizvodi za gnojenje
obradivog tla; Pripravci za poboljšanje tla za poticanje rasta
vrtnih proizvoda; Aditivi za sadnju za lakše puštanje korijenja;
Gnojiva, gnojiva za travnjake, gnojiva za travu; Poboljšivači
tla za ubrzgavanje u tlo kao priprema za sjetvu [nisu za
sterilizaciju].
HR - 31
Travnjaci; Ojačani travnjaci; Sjeme (Prostirke koje ih sadrže
-) za polaganje travnjaka; Presadnice za sadnju; Lukovice za
sadnju; Svježe vrtno bilje; Biljke iz rasadnika; Biljke; Prirodne
biljke; Prirodne biljke.
HR - 35
Maloprodajne usluge vezane uz vrtlarske artikle; Veleprodajne
usluge u vezi s opremom za hortikulturu.
HR - 44
Sadnja vrtnih stabala; Pružanje informacija o sadnji vrtnog
drveća; Polaganje travnjaka; Održavanje travnjaka;
Postavljanje umjetnih travnjaka; Savjetodavne usluge u svezi
s odabirom travnjaka; Savjetodavne usluge u svezi s
polaganjem travnjaka; Savjetodavne usluge u svezi s dizajnom
travnjaka; Sadnja stabala radi smanjivanja emisije ugljika;
Rasadnici drveća; Usluge rasadničara.
HU - 1
Huminsav; Talajkondicionálók; Talajkondicionáló készítmény-
ek; Talajkondicionáló termékek; Talajkondicionáló készítmé-
nyek kerti termékek növekedésének fokozására; Gyökerezést
elősegítő ültetési, palántázási adalékanyagok; Műtrágyák,
gyeptrágyák, fűtrágyák; Talajba oltható talajkondicionáló
szerek, magok vetésének előkészítésére [nem sterilizáló].
HU - 31
Pázsit, gyep; Megerősített gyep; Fűmagot tartalmazó gyepsző-
nyegek; Palánták ültetésre; Növényhagymák ültetésre; Friss
konyhakerti növények; Faiskolai növények; Növények;
Természetes növények; Élő növények.
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HU - 35
Kertészeti cikkekkel kapcsolatos kiskereskedelmi szolgáltat-
ások; Kertészeti felszereléssel kapcsolatos nagykereskedelmi
szolgáltatások.
HU - 44
Kerti faültetés; Kerti faültetéssel kapcsolatos tájékoztatás;
Gyepszőnyeg fektetés; Gyepgondozási szolgáltatások;
Mesterséges gyep fektetése; Gyep kiválasztásával kapcsolat-
os tanácsadási szolgáltatások; Gyepszőnyeg fektetésével
kapcsolatos tanácsadási szolgáltatások; Gyep tervezéssel
kapcsolatos tanácsadási szolgáltatások; Fák ültetése a szén-
veszteség ellentételezésére; Faiskolai szolgáltatások; Faiskol-
ai, csemetekertészeti szolgáltatások.
MT - 1
Aċidi umiċi; Emendi għall-ħamrija; Preparazzjonijiet għat-titjib
tal-kundizzjoni tal-ħamrija; Preparazzjonijiet għat-titjib tal-
kundizzjoni tal-ħamrija; Preparazzjonijiet li jikkondizzjonaw il-
ħamrija biex itejbu t-tkabbir ta' prodotti tal-ġnien; Addittivi tal-
pjanti biex jiffaċilitaw t-tqabbid tal-għeruq; Fertilizzanti, fertiliz-
zanti tal-ħaxix; Kondizzjonaturi tal-ħamrija għat-tilqim fil-
ħamrija bi preparazzjoni għaż-żrigħ taż-żerriegħa [minbarra
biex jisterilizzaw].
MT - 31
Lon; Terf rinfurzat; Żerriegħa (Matts li fihom -) għal-lon; Neb-
bieta għat-tħawwil; Basal għat-tħawwil; Ħxejjex aromatiċi li
jikbru fil-ġonna (friski); Pjanti tas-serer; Pjanti; Pjanti naturali
ħajjin; Pjanti naturali ħajjin.
MT - 35
Servizzi ta' bejgħ bl-imnut fir-rigward ta' oġġetti għall-ġardi-
naġġ; Servizzi ta' bejgħ bl-ingrossa fir-rigward tal-prodotti tal-
ortikultura.
MT - 44
Żrigħ ta' siġar tal-ġonna; Provvista ta' informazzjoni relatata
mat-tħawwil tas-siġar tal-ġnien; Tqegħid ta' terf; Kura ta'
medda ta' ħaxix; Tqegħid ta' terf artifiċjali; Servizzi ta' pariri
relatati mal-għażla tat-terf; Servizzi ta' pariri relatati mat-
tqegħid tat-terf; Servizzi ta' pariri relatati mad-disinn tat-terf;
Tħawwil tas-siġar għal skopijiet ta' tpaċija tal-karbonju; Mxietel
tas-siġar; Servizzi ta' ħaddiem tal-imxietel tas-siġar.
NL - 1
Humuszuren; Grondverbeteraars; Producten voor grondver-
betering; Producten voor grondverbetering; Grondverbeterings-
preparaten voor het stimuleren van de groei van tuinproducten;
Beplantingsadditieven ter bevordering van de wortelgroei;
Meststoffen, meststoffen voor gazon, meststoffen voor gras;
Grondverbeteraars voor inspuiting in de grond voorafgaand
aan het zaaien [anders dan voor sterilisatie].
NL - 31
Natuurlijke gazons/grasmatten; Graszoden (Versterkte -);
Zaaizaden (Matten met -) voor het aanleggen van gazons;
Zaailingen om uit te planten; Bollen voor het planten; Tuinkrui-
den, vers; Kweekplanten; Planten; Natuurlijke planten; Natuur-
lijke planten.
NL - 35
Detailhandelsdiensten op het gebied van tuinierartikelen;
Groothandelsdiensten op het gebied van outillage voor de
tuinbouw.
NL - 44
Planten van bomen in tuinen; Het verstrekken van informatie
met betrekking tot het planten van bomen in de tuin; Leggen
van gras; Gazon-onderhoud; Aanleggen van kunstgras;
Keuze van grasmatten (Advisering met betrekking tot de -);
Grasmatten (Advisering met betrekking tot het leggen -);
Ontwerpen van grasmatten (Advisering met betrekking tot het
-); Planten van bomen in het kader van CO2-compensatie;
Boomkwekerij; Boomkwekersdiensten.

PL - 1
Kwasy humusowe; Środki poprawiające glebę; Preparaty
poprawiające kondycję gleby; Preparaty poprawiające kondy-
cję gleby; Środki do uzdatniania gleby do zwiększania wzrostu
produktów ogrodowych; Dodatki stosowane podczas sadzenia
do polepszenia zakorzenienia; Nawozy, nawozy do trawników,
nawozy do trawy; Środki do uzdatniania gleby do podawania
do gleby przygotowanej do siewu nasion [inne niż wyjaławia-
jące].
PL - 31
Trawnik/darń; Darń wzmacniana; Maty zawierające nasiona
do kładzenia trawników; Sadzonki do zasadzenia; Cebulki do
sadzenia; Zioła ogrodowe świeże; Rośliny ze szkółki roślinnej;
Rośliny; Rośliny naturalne (żywe); Rośliny naturalne (żywe).
PL - 35
Usługi sprzedaży detalicznej w związku z artykułami ogrodni-
czymi; Usługi sprzedaży hurtowej w związku ze sprzętem
ogrodniczym.
PL - 44
Sadzenie drzew ogrodowych; Udzielanie informacji związa-
nych z sadzeniem drzew ogrodowych; Układanie darni; Pielę-
gnacja trawników; Układanie sztucznej darni; Usługi doradcze
w zakresie wyboru darni; Usługi doradcze w zakresie układa-
nia darni; Usługi doradcze w zakresie projektowania darni;
Sadzenie drzew w celu kompensacji emisji dwutlenku węgla;
Szkółki drzew; Usługi szkółek drzew.
PT - 1
Ácidos húmicos; Condicionadores de solos; Produtos químicos
para recuperar solos; Produtos químicos para recuperar solos;
Preparações para condicionamento de solos para estimular
o crescimento de produtos de jardim; Aditivos de plantação
para facilitação do enraizamento; Adubos, fertilizantes para
relvados, fertilizantes para a relva; Condicionadores de solo
para inoculação na terra a fim de a preparar para a plantação
de sementes [sem serem para esterilização].
PT - 31
Relva/turfa; Relvado reforçado; Sementes (Tapetes que
contêm -) para colocação de relvados; Sementes para plan-
tação; Bolbos para plantação; Ervas aromáticas frescas;
Plantas de viveiro; Plantas [desenhos técnicos]; Plantas na-
turais; Plantas naturais.
PT - 35
Serviços retalhistas relacionados com artigos de jardinagem;
Serviços grossistas relacionados com equipamentos para
horticultura.
PT - 44
Plantação de árvores de jardim; Disponibilização de informa-
ção sobre plantação de árvores de jardim; Colocação de relva;
Manutenção de relvados; Colocação de relvado artificial;
Serviços de assessoria relacionados com a seleção de relva;
Serviços de assessoria relacionados com a colocação de
relva; Serviços de assessoria relacionados com a conceção
de relva; Plantação de árvores para fins de compensação de
carbono; Viveiro de árvores; Serviços de arboricultor.
RO - 1
Acid humic (fertilizator); Substanțe de pregătire a solului;
Preparate pentru îmbunătățirea solului; Preparate pentru îm-
bunătățirea solului; Preparate pentru îmbunătățirea solului
pentru stimularea creșterii produselor de grădină; Aditivi
pentru plantare pentru facilitarea înrădăcinării; Îngrășăminte,
îngrășăminte pentru gazon, îngrășăminte pentru iarbă; Produ-
se pentru îmbunătățirea solului introduse înainte de însămâ-
nțare [altele decât cele pentru sterilizare].
RO - 31
Gazon/turbă; Gazon ranforsat; Semințe (rogojini care conțin-
) pentru așezarea peluzelor; Răsaduri de plante; Bulbi pentru
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plantat; Zarzavaturi proaspete; Plante de pepinieră; Plante;
Plante naturale; Plante naturale.
RO - 35
Servicii de vânzare cu amănuntul în legătură cu articole de
grădinărit; Servicii de vânzare cu ridicata de echipamente
horticole.
RO - 44
Plantarea unei grădini cu copaci; Furnizare de informații
despre plantarea pomilor în grădini; Amplasare de gazon; În-
treținerea gazonului; Amplasare de gazon artificial; Servicii
de consiliere cu privire la selectarea gazonului; Servicii de
consiliere cu privire la plantarea gazonului; Servicii de consil-
iere în materie de proiectare a gazonului; Plantarea copacilor
pentru compensarea emisiilor de dioxid de carbon; Servicii
de pepiniere pomicole; Servicii de pepinierist.
SK - 1
Huminové kyseliny; Chemické prípravky na zlepšenie pôdy;
Chemické prípravky na zlepšenie pôdy; Chemické prípravky
na zlepšenie pôdy; Chemické prípravky na zlepšovanie
vlastností pôdy určené na podporu rastu záhradných plodín;
Rastové prísady na podporu zakoreňovania; Hnojivá, hnojivá
na trávy a trávniky; Prípravky na tzv. očkovanie pôdy, slúžiace
na prípravu pôdy pred siatím semien [na iné ako sterilizačné
účely].
SK - 31
Trávnik; Spevnené trávniky; Rohože so semenami určené na
pokrývanie trávnikov; Sadenice na výsadbu; Cibuľky na sade-
nie; Čerstvé záhradné bylinky; Rastliny z rastlinnej škôlky;
Rastliny; Prírodné rastliny; Prírodné rastliny.
SK - 35
Maloobchodné služby so záhradníckymi výrobkami; Veľkoob-
chodné služby so záhradníckymi potrebami.
SK - 44
Výsadba okrasných stromov; Poskytovanie informácií v oblasti
výsadby záhradných stromov; Zakladanie trávnikov; Údržba
trávnikov; Kladenie umelých trávnikov; Poradenské služby v
oblasti výberu trávnikov; Poradenské služby v oblasti kladenia
trávnikov; Poradenské služby týkajúce sa dizajnu trávnikov;
Zalesňovanie v rámci kompenzácie uhlíkových emisií; Stro-
mové škôlky; Služby personálu lesných škôlok.
SL - 1
Huminska kislina; Izboljševalci zemlje; Pripravki za izboljšanje
zemlje; Pripravki za izboljšanje zemlje; Pripravki za izboljšanje
prsti za stimulacijo rasti vrtnarskih izdelkov; Dodatki za rastline,
ki stimulirajo rast korenin; Gnojila, gnojila za trato, gnojila za
travo; Sredstva za izboljšanje prsti za inokulacijo v zemljo za
pripravo za setev semen (razen za steriliziranje).
SL - 31
Trata/ruša; Okrepljena trava; Semena (Podloge, ki vsebujejo
-) za polaganje trate; Sadike za sajenje; Čebulice za sajenje;
Vrtna zelišča, sveža; Rastline za rastlinjake; Rastline; Naravne
rastline; Naravne rastline.
SL - 35
Storitve prodaje na drobno v zvezi z vrtnarskimi izdelki; Vel-
eprodajne stritve v zvezi z opremo za vrtnarjenje.
SL - 44
Sajenje vrtnih dreves; Nudenje informacij v zvezi s sajenjem
vrtnih dreves; Polaganje trate; Nega trate; Polaganje umetne
trave; Svetovalne storitve v zvezi z izbiro trate; Svetovalne
storitve v zvezi s polaganjem trate; Svetovalne storitve v zvezi
z oblikovanjem trate; Sajenje dreves v namene emisijske izr-
avnave; Drevesnice; Storitve vrtnarjev v drevesnicah.
FI - 1
Humushappo; Maaperän muokkausaineet; Maaperää paran-
tavat valmisteet; Maaperää parantavat valmisteet; Maaperää
hoitavat valmisteet puutarhatuotteiden kasvun parantamiseksi;

Kasvien istutuksen lisäaineet juurtumisen edistämiseen;
Lannoitteet, nurmikkolannoitteet, ruoholannoitteet; Maanpa-
rannusaineet ympättäväksi maaperän valmistelun yhteydessä
siementen kylvämiseksi (muut kuin sterilointiaineet).
FI - 31
Nurmikko/turve; Vahvistettu turve; Siemeniä sisältävät matot
nurmikkojen perustamiseen; Taimet istutukseen; Sipulit istu-
tukseen; Puutarhayrtit, tuoreet; Taimitarhakasvit; Kasvit;
Luonnonkasvit; Luonnonkasvit.
FI - 35
Puutarhanhoitotuotteisiin liittyvät vähittäismyyntipalvelut;
Puutarhatarvikkeisiin liittyvät tukkumyyntipalvelut.
FI - 44
Puutarhapuiden istutuspalvelut; Puutarhapuiden istutukseen
liittyvän tiedotuksen tarjoaminen; Nurmen asentaminen; Nur-
mikonhoito; Tekonurmen asentaminen; Nurmen valintaan
liittyvät neuvontapalvelut; Nurmen asentamiseen liittyvät
neuvontapalvelut; Nurmen suunnitteluun liittyvät neuvontapal-
velut; Puiden istuttaminen hiilidioksidipäästöjen kompensoimi-
seksi; Taimitarhat puita varten; Puita koskevat puutarhuripal-
velut.
SV - 1
Humussyror; Jordförbättringsmedel; Jordförbättringspreparat;
Jordförbättringspreparat; Jordkonditioneringspreparat för för-
bättrad tillväxt av trädgårdsprodukter; Tillsatsämnen för växter
för att underlätta rotbildning; Gödsel, gödsel för gräsmattor,
gödsel för gräs; Jordförbättringsmedel för okulering i jorden
inför sådd [inte för sterilisering].
SV - 31
Gräs/torv; Förstärkt torv; Mattor innehållande fröer för läggning
av gräsmattor; Fröplantor för plantering; Lökar för plantering;
Köksväxter, färska; Växter från plantskolor; Plantor; Levande
plantor; Levande plantor.
SV - 35
Återförsäljning avseende artiklar för trädgårdsskötsel; Gross-
handel i samband med utrustning för trädgårdsskötsel.
SV - 44
Trädplantering i trädgårdar; Tillhandahållande av information
om trädplantering i trädgårdar; Utläggning av gräsmattor;
Skötsel av gräsmattor; Läggning av konstgräs; Rådgivnings-
tjänster avseende val av grästorv; Rådgivningstjänster avse-
ende läggning av grästorv; Rådgivningstjänster avseende ut-
formning av grästorv; Trädplantering för att mildra effekten
av koldioxidutsläpp; Trädskola (odling); Plantskoletjänster
avseende träd.
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